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PARTEA I

Cazuti din cer

Capitolul I

Uraganul din 1865 - Strigdie in cer

Un balon luat de tornadd —~ Anvelopa sparta

Nu se vede altceva decdt marea — Cinci pasageri
Ce se intampla in nacela - Un tdvm la orizont
Deznodamantul dramei

— Urcam?

— Nu! Dimpotriva! Coboram!

— Mairau de atat, domnule Cyrus! Cadem!
— Pentru Dumnezeu! Aruncati balastul!

— Acesta este ultimul sac si e gol!

— Balonul se ridica?

— Nu!



— Aud sunetul valurilor!

L sMarea estechiar sub nacelal

— Nujtrebuie safie 1a mai mult de cinci sute de picioare
sub noi!

Atunci, un glas puternic strabatu aerul si aceste cuvinte
rasunara:

— Afara cu tot ce atama greu!... Totl... Si Dumnezeu sa
aiba mila!

Acestea sunt cuvintele care rasunau in aer, deasupra
acestui vast desert al apelor Pacificului, spre ora patru seara,
in ziva de 23 martie 1865.

Fara indoiald, nimeni nu a uitat teribilul vant dinspre
nord-est, care se porni la mijlocul echinoctiului acelui an gi in
timpul caruia barometrul scazu la sapte sule zece milimeltri.
Acela fu un uragan, fara intreruperi, care dura din 18 pana pe
26 martie. Ravagiile pe care le produse fura imense in
America, in Europa, in Asia, intr-o zona largd de o rnie opt
sute de mile, care se desena oblic pe ecuator, de la paralela
35 latitudine nordica pana la paralela 40 latitudine sudical
Orase intoarse cu susul in jos, paduri dezradacinate, albii
devastate de munti de ape care se napusteau precum niste
ziduri umblatoare, vapoare aruncate pe farm, numarul
acestora ridicandu-se, dupa calculele societdatii Bureau
Veritas, la cateva sute, teritorii intregi nivelate de tornade care
nimiceau fotul pe unde treceau, mai muite mii de persocane
strivite pe pamant sau inghifite de apele marii: acestea erau
martunile furiei sale, ldsate in urmma de acest uragan
formidabil. Depédseau ca dezastre pe cele care ravagisera infr-
un mod atat de ingrozitor Havana si Guadelupa, unul pe 25
octombrie 1810, altul pe 26 iulie 1825.

insa, chiar in clipa in care atatea catastrofe se
produceau pe pamant si pe mare, o drama, nu mai putin
surprinzatoare, se desfasura in vazduhul ce fremata.

intr-adevir, un balon, purtat ca un fulg in varful unei
tornade si prins in miscarea circulara a coloanei de aer,
parcurgea spatiul cu o vitezd de nouazeci de mile pe or3,

6



invartindu-se el.nsusi, de parcifisese cuprins de un vartej
aerian.

Sub partea infericard a acestui balon se legdna o nacels,
care continea cinci pasageri, abia vizibili in mijlocul acestor
aburi grogi, amestecati cu apa pulverizata, care coborau pana
la suprafata oceanului.

De unde venea acest aerostat, adevarata jucarie a
inspaimantatoarei furtuni? Din ce punct al lumij se 1naiLa5e7
Nu putuse, in mod cert, sa plece in timpul uraganului. Insa
uraganul dura deja de cinci zile si primele lui simptome se
manifestasera pe 18. Era, deci, fondata convingerea ca acest
balon venea de foarte departe, c3 trebuia s3 fi parcurs nu mai
putin de doua mii de mile in douazeci si patru de ore?

in orice caz, pasagerii nu ar fi putut avea ia dispozitie
niciun mijloc de a estima distanta parcursi de la plecare,
pentru ca le lipsea orice punct de reper. Se petrecea, totusi,
acest ucru curios c¢a, aflati in mijiocul violentei furtunii, ei nu
sufereau din pricina ei. Se deplasau, se invarteau ca titirezul,
fara sa simta aceasta rotatie, nici deplasarea in plan orizontal,
Ochii lor nu puteau strapunde ceala groasa care parca se
ingramadea sub nacela. In jurul lor, totul era negura. Norii
erau atat de opaci, incatei nuar fi putut spune daca era zi sau
noapte. Nicio reflexie de lumina, niciun sunet de pamant
locuit, niciun vuiet al oceanului nu ar fi ajuns la ei prin
aceasta imensitate obscurd, in vreme ce fusesera tinuti la
inaltime. Numai coboréarea rapida ar fi putut si vesteasca
pericolele care ii pandeau deasupra valurilor.

In vremea aceasta, balonul, golit de obiectele grele,
cum ar fi munitia, armele, proviziile, se ridicase in straturile
superioare ale atmosferei, Ja o indliime de patru miii cinci sute
de picioare. Pasagerii, dupa ce isi dadusera seama ci marea
se afla chiar sub naceld, gasind pericolele din inalt mai putin
infricosatoare decat cele de deasupra apei, nu ezitaserd si
arunce peste bord chiar si obiectele cele mai folositoare si
cautau sa nu piarda nimic din acest fluid, acest suflet al
aparatului lor, care ii sustinea deasupra abisului.



Noaptea Irecu incarcata de nelinigti care ar fi fost
rriortale pentru nigte suflete mai piitin energice. Apoi, reaparu
zitla_si, odata euziua, uraganul dadu semne ca se domoleste.
inca de la incepulul acestei zile de 24 marlie, aparura cateva
simptome de inseninare. In zori, norii, mai rotunzi, urcasera
din nou in inaltul cerului. in cateva ore, tornada se largi si se
rupse. Vantul, de la starea de uragan, trecu la ,rafala”, adica
viteza de deplasare a straturilor atmosferice scazu la
jumatate. Inca era ceea ce marinarii numesc ,0 briza buna
pentru vela impaturita in trel”, dar ameliorarea conditiilor
atmosferice era considerabila.

Spre orele unsprezece, partea inferioara a aerului se
curatase in mod sesizabil. Atmosfera degaja acea limpezime
umeda care se vede, se simte chiar, in urma unui mare
meteorit. Nu parea cd uraganul se deplasase mai departe
spre vest. Parea ca se stinsese de la sine. Poate ca se
imprastiase in straturi electrice, dupa ruperea tornadei, asa
cum ajunge uneori ca taifun in Oceanul Indian.

Dar, tot spre ora pomenita, se putea conslata, din nou,
¢ balonul cobora lent, prinir-o miscare continua, in straturile
inferioare de aer. Parea chiar ca se dezumfla putin cate putin
si ca anvelopa lui se lungea si se destindea, trecand de la
forma de sfera la cea de oval.

Spre amiaza, aerostatul nu plutea decat la o inallime de
doua mii de picioare deasupra marii. Avea un volum de cinci

mii de picioare cubice si, datorita capacitalii sale, putuse,
evident, sa se mentina timp indelungat in aer, fie ca atinsese
altitudini mari, fie ca se deplasase pe directie orizontala.

in acel moment, pasagerii aruncard uitimele obiecte
care inca trageau in jos nacela; cele cateva provizii pe care le
pastrasera, totul, pana la micile ustensile pe care le aveau
prin buzunare, iar unul dintre ei, catarandu-se pe inelul in
care se uneau corzile plasei, cauta sa lege cat mai bine partea
inferioara a anvelopei aerostatului.

Era evident ca pasagem nu puteau sa mai mentina
balonul in zonele inalte si ca nu mai aveau gaz!
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Erau, deci,.pierduti!

intr-adevér, nu era un continent, nici o insula, ceea ce
se intindea dedesubtul lor. Spatiul nu oferea nici macar un
singur punct de aterizare, nicio suprafata solida in care
ancora lor s-ar fi putut infige.

Era marea imensa, ale carei valuri inca se agitau cu o
violenta fard egal! Era oceanul fara margini vizibile, nici
macar pentru ei, care ii priveau de sus sl ale caror priviri
acopereau o raza de patruzeci de mile! Fra aceasti campie
lichida, batuta fard mila, framantata de uragan, care trebuie
sa le fi parut ca o cavalcada de valuri zburlite, peste care
fusese aruncata o plasa nesfarsita de creste albe! Nu se zirea
nicio limba de pamant, niciun vapor!

Trebuia, deci, cu orice pret, sa fie opriia miscarea
descendenta, pentru a impiedica aerostatul sa fie inghitit de
valuri. Si, evident, cu aceasta se ocupau pasageril nacelei.
Dar, in ciuda eforturilor lor, balonul cobora neincetat, in
acelasi timp in care se deplasa cu viteza extrema, urmand
directia vantului, adica dinspre nord-est citre sud-vest.

Situatie ingrozitoare, cea in care se aflau acesti
ghinionisti! Nu mai erau, in mod cert, stapani peste aerostat.
Incercarile lor nu aveau soiti de izbanda Anvelopa balonului
se dezumfla din ce in ce mai mult. Fluidul scipa fara a fi cu
putin{a sa fie refinut. Coborarea se accelera vizibil si, la ora
unu dupd-amiaza, nacela nu era suspendata la mai mult de
sase sute de picioare deasupra oceanului.

Era, intr-adevar, imposibil sa se impiedice scaparea
gazului, care iesea liber printr-o ruptur a aparatulul,

Usurand nacela de toate obiectele pe care aceasta le
continea, pasageril putuserd prelungi, vreme de cateva cre,
plutirea lor prin aer. Dar inevitabila catastrofa nu putea decat
sa fie intarziata si, daca niciun tirm nu se arata inainte de
venirea noptil, pasagerii, nacela si balonul ar disparut
pentru totdeauna in valuri.

Singura manevra care se mai putea face se facu in acel
moment. Pasagerii aerostatului erau, evident, niste oarneni
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energici si care puteau privi moartea in ochi. Nu se auzea
niciun munnuar care sa la scape de pe buze. Erau hotarali sa
lupte_panaiin uitima secuinda, sa faca totul pentru a intarzia
caderea. Nacela nu era altceva decat un fel de cos, nepotrivit
pentru a pluti, si nu exista nicio posibilitate sa fie mentinut la
suprafata marii, daca ar fi cazut.

La ora doua, aerostatul abia daca era la mai muit de
pafru sute de picioare deasupra valurilor.

in clipa aceea, un glas barbatesc — glasul unui barbat a
carui inird nu cunostea teama — se facu auzit. Acestui glas ii
raspunsera glasuri la fel de energice.

— Totul a fost aruncat?

— Nu! Mai sunt zece mii de franci in aur!

Un sac greu cazu imediat in mare.

— Balonul se ridica?

— Putin, dar nu va intarzia sa coboare din nou!

— Ce amai ramas de aruncat?

— Nimic!

— Ba da!l... Nacela!

—_ S& ne prindem de plasa! Si in mare cu nacelal

Fra, intr-adevar, singurul si ultimul mod de a usura
aerostatul. Corzile care tineau nacela prinsa de inel fura taiate
si aerostatul, dupa caderea sa, urca doua mii de picioare.

Cei cinci pasageri, se agalasera de plasa, deasupra
inelului, si se tineau de reteaua de ochiuri, privind abisul.

Se stie cat de sensibile sunt aerostatele. Este de ajuns sa
se arunce obiectul cel mai usor pentru a provoca o deplasare
in sens vertical. Aparatul, plutind in aer, se comporta ca o
balanifi cu precizie matematica. Se intelege, deci, ca atunci
cand se arunca din el o greutate relativ considerabila,
deplasarea lui este importantd si brusca. Asa s-a intamplat cu
ocazia aceasta.

Dar, dupa ce stitu o clipa in echilibbru in zonele
superioare, aerostatul incepu sa coboare din nou. Gazui
scapa prin spartura care era imposibil de reparat.
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Pasagerii ficusera tot |ceputeau face. Niciun efort
omenesc nu ii mai putea salva din acel moment. Nu aveau
decat sa conteze pe agjutor de la Dumnezeu.

La ora patru, balonul nu era la mai mult de cinci sute de
picioare de suprafata apei.

Un latrat sonor se facu auzit. Un caine ii insotea pe
pasageri si se tinea agatat de ochiurile plasei.

— Top a vazut ceval striga unul dintre pasageri.

Apoi, imediat, se auzi un glas puternic:

— Pamant! Pamant!

Balonul, pe care vantul nu inceta sa il impinga spre sud-
vest, parcursese, din zori, o distanta considerabila, care se
cifra la cateva sute de mile, si un teren destul de inalt urma,
inir-adevar, sa apara in directia aceea.

Dar acest teren inca se afla la treizeci de mile in directia
vantului. Ar fi durat cel putin o ora intreaga pentru a ajunge la
el; sl asta cu conditia sd nu se abata. O ora! Balonul nu s-ar fi
golit pana atunci de tot fluidul dinauntrul lui?

Aceasta era marea intrebare! Pasagerii vedeau clar
acest punct solid, la care trebuiau sa ajunga cu orice pret. Nu
stiau ce este, insuld sau continent, pentru ca nici macar nu
stlau in ce parte a lumii i impinsese uraganul! Dar la acest
pamant, ca era locuit sau nu, ¢a era primitor sau nu, trebuiau
sa ajungal

Insa, la ora patru, era limpede ca balonul nu se mai
putea tine in aer. Trecea razant peste suprafata marii. Deja,
creasta valurilor enorme udase de cateva ori partea de jos a
plasei, ingreunand-o mai mult, iar aerostatul nu se mai inalta
decat pe o parte, ca o pasare Jovita de alice in aripa.

O jumatate de ord mai tarziu, pamantul nu se afla la mai
mult de o mila departare, dar balonul, epuizat, moale,
dezumflat, strans in cute mari, nu mai {inea gaz decat in
partea superioara. Pasagerii, agatali de plasa, cantdreau prea
mult pentru el si, In scurt timp, pe jurmatate in apa, erau batuti
de valurile furioase. Anvelopa aerostatului forma un buzunar,
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iar alizeul, intrand in ea, o impingea ca pe un vapor cu vant
din pupa. Poate asifel vor ajunge’la mall

insa,nu se.aflau-decét la doua ancabluri’ departare de
el, cand sirigate ingrozite, iesite din patru piepturi deodata,
risunari. Balonul, care parea ca nu se mai putea ridica,
tocmai facuse un salt neasteptat, dupa ce fusese lovit de un
val formidabil. Ca si cum fusese scutit brusc de o parte din
greutatea sa, urcd din nou la o inalfime de o mie cinci sute de
picioare, iar acolo intaini un soi de vartej de vant, care, in loc
sd il poarte direct spre uscat, il facu sa urmeze o directie
aproape paralela. intr-un final, doua minute mai apoi, el se
apropie oblic de pamant s cazu definitiv pe nisipul tarmului,
departe de valuri.

Pasagerii, ajutandu-se unii pe ceilali, reusira sa se
clibereze din ochiurile panzei. Balonul, eliberat de greutatea
lor, fu luat din nou de vant si, ca o pasare ranita care se
trezeste iar la viata pentru o clipa, disparu in spatiu.

Nacela continuse cinci pasageri, plus un caine, iar
balonul nu arunca pe {arm decat patru.

Pasagerul lipsa fusese, in mod evident, luat de valul care
tocmai lovise plasa si acest lucru fi perrnisese aerostatului
usurat sa urce o ulima oara, apoi, cateva clipe mai tarziu sa
ajunga la pamant.

Nici bine nu pusera cei patru naufragiati ~ ii putem numi
astfel — piciorul pe uscat, ca toti, gandindu-se la cel absent,
strigara:

— Poate incearca sa ajungi aici inot! Sa il salvam! Sail
salvam!

! Anicablura — Unitate de masura egala cu o zecime de mila marina.
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Capitolul 11

Un episod din Razboiul de Secesiune

Inginerul Cyrus Smith, Gideon Spilett ~ Negrul Nab
Marinarul Pencroff — Tandarul Herbert

U propunere neasteptatd — Intatnire la ora zece seara
Plecare in mijlocul furtunii

Nu erau nici aeronauti de profesie, nici amatori de
expeditil aeriene, cel pe care uraganul tocmal 1i aruncase pe
acest tarm. Erau prizonieri de razboi, pe care curajul lor i
impinsese sa fuga in niste imprejurari extraordinare. De o
suta de ori ar fi putut sa piara! De o suta de ori, balonul lor
spart ar fi putut sa cada in abis! Dar cerul le rezerva un destin
straniu si pe 24 martie, dupa ce fugisera din Richmond, oras
asediat de trupele Generalului Ulysses Grant, se gaseau la
sapte mii de mile de aceasta capitala a Virginiei, principalul
punct forte al separatigtilor in vremea teribilulul Razbot de
Secesiune. Cursa lor aeriana durase cinci zile.

lata, astfel, in ce imprejurari curioase se produsese
evadarea prizonierilor — evadare care se starsea cu catastrofa
pe care deja o cunoastem.

Chiar in acel an, in februarie 1865, intr-unul dintre acele
atacuri surpriza pe care le incerca, degeaba insa, Generalul
Grant pentru a captura Richmond, mai multi dintre ofiterii sai
cazurd in mainile dusmanului si erau {inuti in oras. Unul
dintre cei mai distinsi dintre cei ce fusesera prinsgi apartinea
Statului Major federal si se nurnea Cyrus Smith.

Cyrus Smith, originar din Massachusetts, era un inginer,
un savant de prim rang, caruia guvernul Uniunil i
incredintase, pe timpul razboiului, conducerea cailor ferate,
al caror rol straiegic fu cat se poate de mare. Veritabil
american din nord, slab, osos, inalt, In varstd de cam
natruzeci si cinci de ani, avea deja grizonate parul tuns scurt
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si mustata groasa. Avea unul din acele frumoase capete
 nurismatice”, ‘care par facute /sa fie batute pe medalii, cu
ochu arzatori, gura sericasa, fizionornia unui savant al scolii
militare. Erau unul dintre acei ingineri care au vrut sa inceapa
cu manuirea barosului si a tamacopului, precum acei
generali care au vrut sa inceapa ca simpli soldati. De
asemenea, pe langd un spirit ingenios, poseda si o
indemanare desavarsita. Muschii sii prezentau semnele unui
tonus remarcabil. Adevarat om de actiune, precum $i om cu
cuget, el actiona fara efort, sub influenta unei mari efuziuni
vitale, avand acea incipatanare vicaie care sfideaza orice
ghinion. Foarie instruit, foarte practic, ,foarte descurcarel”, ca
sa folosim o expresie din limbajul militar, avea un
temperament superb, deoarece, ramanand stapan pe sine,
oricare ar fi fost imprejurarile, el indeplinea in cel mai inalt
grad aceste irei conditii al caror ansamblu determina energia
umand: activitate a spirimiui gi a trupului, inflacarare a
dorintelor, putere a vointei. lar deviza lui ar fi putut fi celei a
lui Guillaume d’Orange din secolul al saptesprezecelea: ,,Nu
am nevoie sé sper ca sa intreprind, nici sa reugesc ca sa
perseverez.”
in acelasi timp, Cyrus Smith era curajul intruchipat.
Fusese in toate bataliile acestui Razboi de Secesiune. Dupa
ce incepuse sub comanda lui Ulysses Grant in trupele de
voluntari din Illinois, luptase la Paducah, la Belmont, la
Pittsburg-Landing, in asediul orasului Corinth, la Port Gibson,
la Black River, la Chattanooga, la Wildemmess, pe raul
Potomac, peste tot si cu vitejie, ca un soldat demn de
generalul care raspundea: ,Nu imi numar niciodata mortii!” $1
de o suta de ori, Cyrus Smith s-ar fi putut afla in numarul celor
pe care teribilul Grant nu 1i numara, dar in aceste batalii, el nu
precupeiea niciun efort, norocul i favoriza mereu, pana In
clipa in care fu ranit si prins pe campul de batalie din
Richmond.
in acelasi timp cu Cyrus Smith, si chiar in aceeasi zi, un
alt personaj important cidea in mainile sudigtilor. Nu era altul
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decat ‘onorabilul ‘Gideon Spilett, Jreporter” al New York
Herald, care fusese insarcinat si urmareascs peripetiile
razboiului din mijlocul armatelor Nordului.

Gideon Spilett era din tagma acelor extraordinari
cronicari englezi sau americani, precum Stanley’ si altii, care
nu se dau inapoi de la nimic pentru a obtine o informatie
exacta si pentru a o transmite fara intarziere ziarului lor.
Ziarele Uniunii, precumm New York Herald, sunt adevirate
puteri, iar delegatii lor, reprezentanti pe care se poate conta.
Gideon Spileit se remarca in primul rang al acestor delegati.

Om de mare merit, energic, prompt si gata de orice, plin
de idei, umblat prin toatd lumea, soldat si artist, aprins la
vorba, hotarat in actiuni, fara a lua in seama nici dureri, nici
oboseald, nici pericole, cand era vorba sa stie totul, mai intai
pentru el, iar apoi pentru ziarul lui, veritabil erou al curiozitatii,
al informatiei, al ineditului, al necunoscutului, al
imposibilului, era unii dintre acei observatori indrazneti care
scriu sub ploaia de gloante, ,fac cronici” in bataia ghiulelelor
si pentru care toate pericolele sunt adevirate sanse,

Si el fusese in toate bataliile, in prima linie, cu revolverul
intr-o mana, cu carnetelul in cealalta, iar rafalele armelor nu ii
faceau creionul sd tremure pe hértie. Nu obosea firele cu
telegrame nesfarsite, precum cei care vorbesc fara a avea
nimic de spus, dar fiecare din notitele sale, scurte, categorice,
clare, aduceau lumina asupra unui punct important. De altfel,
»umorul” nu ii lipsea. El era cel care, dupa afacerea de la
Black River, voind cu orice pret sa isi pastreze locul la ghiseul
telegrafic, pentru a-si anunta ziarul cu privire la rezuliatul
bataliei, telegrafiase timp de doua ore primele capitole din

? Henry Morton Stanley, nascut John Rowlands, jurnalist galez care a
ernigrat in America si a luptat in cele trei armate in timpul
Razhoiului de Secesiune, Armata Confederata,

Armata Unionista si Marina Unionista.



Biblie. Acest lucri costa New York Herald doua mii de dolari,
dar Newo York Herald éxa informat/srirnult

Gideon . Spilelt. era’ inalt tdeOstatura. Avea cel mult
patruzeci de ani. Perciuni blonz spre roscati ii Incadrau
figura. Privirea ii era calma, vie, rapida in rniscari. Fra privirea
unui barbat care are obiceiul de a percepe repede toate
detaliile care ii apar inainte. Solid cladit, se calise in toate
climatele precum o bara de otel in apa rece.

De zece ani, Gideon Spilett era reporierul titular al New
York Herald, pe care ii imbogatea cu cronicile si desenele
sale, pentru ¢a manuia la fel de bine si creionul si pana. Cand
fusese prins, tocmai facea descrierea si schita bataliel.
Ultimele cuvinte notate in carnetelul lui erau acestea: ,Un
sudist ma ia in catarea pustii si...” lar Gideon Spileit nu fu
nirmerit, pentru ca, urmandu-si obiceiul invariabil, iesi din
aceasta batalie fara vreo zgarietura.

Cvrus Smith si Gideon Spilett, care nu se cunosieau,
decat dupa renume, fusesera amandoi transportall  la
Richmond. Inginerul se vindeca repede si In vremea
convalescentei sale il cunoscu pe reporter. Acesti doi barbati
se placura si invatara sa se aprecieze unul pe celalalt. In scurt
timp, viata lor comuna nu avu decat un scop, sa fuga, sa se
alature din nou armatei lui Grant si sa lupte din nou in
randurile ei pentru uniunea federala.

Cei doi americani erau, deci, hotarali sa profite de orice
ocazie; dar desi erau lasali sa umble liberi prin oras,
Richrmond era atat de bine pazit, incat o evadare era vazuta
ca un lucru imposibil.

in acest rastimp, lui Cyrus Smith i se alatura un servitor
care ii era devotat pana la moarte. Aceslt cutezator era un
negru, nascut pe domeniul inginerului, dintr-un tata si dintr-o
mmama sclavi, dar pe care, cu mult imp in urma, Cyrus Smith,
abolifionist in ratiune si simtire, il eliberase. Sclavul, devenit
liber, nu voise sa isi paraseasca stapanul. il iubea indeajuns
incal si moara pentru el. Era un baiat de freizeci de ani,
viguros, sprinten, priceput, inteligent, bland si calm, uneori
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naiv,.« mereu “zambitor, serviabil<si bun. Se numea
Nabucodonosor, dar nu raspundea decat la apelativul
prescurtat si familiar Nab.

Cand Nab afla ca stapanul lui fusese luat prizonier,
parasi Massachusetts-ul fara sa ezite, sosi inaintea zidurilor
orasului Richmond si, prin viclesug si agilitate, dupa ce isi
riscase viata de vreo douazeci de ori, reusi sa patrunda in
orasul asediat. Cat de mare fu placerea lui Cyrus Smith sa isi
revada servitorul si bucuria lui Nab sa-si regdseasca stapanui,
e ceva de nedescris.

Dar daca Nab putuse sa patrunda in Richmend, era
foarte dificil sd iasa de acolo, pentru ca prizonierii federali
erau supravegheati indeaproape. Era nevoie de o ocazie
extraordinara pentru a putea incerca o evadare cu ceva sanse
de succes; si aceastd ocazie nu numai ca nu aparea, dar era
destul de dificil de nascocit.

intre timp, Grant isi continua operatiunile energice.
Victoria de la Petersburg venise cu un pret foarte mare.
Trupele lui, reunite cu cele ale lui Butler, inca nu obtineau
niciun rezultat in fata Richmond-ului si nimic nu anunta ca
eliberarea prizonierilor avea sa urmeze in curand. Reporterul,
carula captivitatea plictisitoare nu i furniza niciun detaliu
interesant de notat, nu mai putea sta acolo. Nu avea decét o
idee: sa iasa din Richmond cu orice pret. De mai multe ori,
chiar, incerca aceastd aventura si fu oprit de obstacole de
netrecut.

in acest timp, asediul continua; si daca prizonierii aveau
dorinta de a scapa, pentru a se alatura armatei iui Grant, unii
asediati doreau la fel de mult sa fuga sa se alature armatei
separatiste; lar printre ei, un anume Jonathan Forster, sudist
inrait. Adevarul era ca, dacd prizonierii separatistilor nu
puteau parasi orasul, nici separatistii nu o puteau face, pentru
ca armata Nordului # incercuise. Guvernatorul Richmond-
ului, deja de multa vreme, nu mai putea sa comunice cu
Generalul Lee, si era un lucru de cea mai mare importanta sa
se cunoasca situatia orasului, pentru a grabi marsul armatei
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